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Translated from English version into Chinese by Zhou Guan, edited by Pin Yang
CHINESE CENTER FOR DISEASE CONTROL AND PREVENTION
pe ¥ NATIONAL INSTITUTE OF PARASITIC DISEASES

Répartition géographique et saisonniére de la dysenterie bacillaire (shigellose) et des facteurs
de risques climatiques associés dans la Province de Kon Tum au Vietnam de 1999 4 2013

Hu Suk Lee, T.T. Ha Hoang, Phuc Pham-Duc, Mihye Lee, Delia Grace, Dac Cam Phung, Vu Minh
Thuc and Hung Nguyen-Viet

Résumé

Contexte: La dysenterie bacillaire (DB) est une infection bactérienne aigué de l'intestin causée par
shigella spp., avec des symptomes cliniques allant de la fiévre a une diarrhée sanglante, passant par
de crampes abdominales et le ténesme. Au Vietnam, des bactéries entériques pathogénes sont une
cause importante de la diarrhée et la plupart des cas chez les enfants de moins de cinq ans sont dus
a des souches de shigella. Les sérogroupes S. flexneri et S. sonnei sont considérés comme les plus
courants. L’objectif principal de cette étude était, pour la premiere fois, d'évaluer les tendances
saisonnicres et la répartition géographique de la DB au Vietnam, et de déterminer les facteurs de
risques climatiques associés a l'incidence dans la Province de Kon Tum, ou le taux le plus élevé de
cette infetion a été observée de 1999 a 2013.

Méthodes: Les tendances saisonniérs et la répartition géographique de la DB ont été évaluées au
Vietnam au moyen d'une procédure de modele saisonnier fondé sur la décomposition de loess. En
outre, les modéles de régression binomiale négative ont été utilisés pour déterminer les facteurs de
risques climatiques associés a l'incidence de la DB dans la Province de KonTum de 1999 a 2013.
Résultats: Dans I'ensemble, les taux d'incidence de la DB ont 1égérement diminué au fil du temps
(sauf pour une tres forte incidence en 2012 dans le Nord du Vietnam). Les régions centrales (cote
centrale du Nord/Sud et hautes terres du Centre) ont des taux d'incidence relativement élevés, tandis
que le Nord-Ouest/Est et les régions de la Riviere Rouge du Delta avaient un faible taux d'incidence.
Dans I'ensemble, les diagrammes saisonniers ont montré un grand pic en pleine saison des pluies et
un deuxiéme petit pic en début ou fin de saison des pluies. Les taux d'incidence ont sensiblement
augment¢ entre Mai et Octobre (saison des pluies) dans tout le pays. Dans la Province de Kon Tum,
la température, I'humidité et les précipitations ont été jugées positivement associées a l'incidence de
la DB.

Conclusion: Nos résultats apportent des éclaircissements sur les tendances saisonniéres et la
répartition géographique de la DB au Vietnam et ses facteurs climatiques associés dans la Province
de Kon Tum. Cette étude pourrait aider les cliniciens et le public en général & mieux comprendre le
calendrier des épidémies et par conséquent acquérir des connaissances afin de mieux planifier les
interventions (telles que ’approvisionnement en eau potable, I'assainissement et les conditions
d'hygiéne) pendant les périodes de pointe. Ceci peut a son tour, prévenir ou réduire les foyers de
maladies et au-dela, la transmission lors d'une épidémie.

Translated from English version into French by Kokouvi Kassegne

Ce30HHOe M reorpaguueckoe pacnpocrpanenue 0akrepuaabHoil quseHTepun (shigellosis) u
COOTBETCTBYIOIIUX KJIUMaTH4YeCKUX pakTopoB pucka B npoBuHunu Kon Tam Bo BheTHame ¢
1999 no 2013 rog

Hu Suk Lee, T.T. Ha Hoang, Phuc Pham-Duc, Mihye Lee, Delia Grace, Dac Cam Phung, Vu Minh
Thuc and Hung Nguyen-Viet

Pedepar
Beenenue: bamuisipaas qusentepus (BD) - ato octpas GakTepuanbHas HHQEKIUS KAIICYHUKA,
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BEI3BIBacMOM Shigella spp., ¢ KIMHUYECKUME CHUMIITOMAaMH, Ha9MHAS OT JIMXOPAIKH KPOBAaBOTO
MOHOCA JI0 CIa3Mbl B XKUBOTE ¢ TeHe3MaMu. Bo BreTHame, kuieyHble OaKkTepualibHbIe TTaTOTEHbI
SIBIISIFOTCSL BaXKHOHM mpuumHoi diarrhea w OONBIIUHCTBO ciiydaeB OONE3HH y JAETEH B BO3pacTe 10
MATH JieT BbI3BaHBl Shigella strains. S. flexneri w S. sonnei cuurtaroTcs HanOoiee
pacrpocTpaHeHHBIME ceporpynmnaMu. OCHOBHOH HENbI0 JAHHOTO HCCIICTOBAaHUS OBUIO, BIIEPBEIC,
OLICHKY CE30HHBIX Mojieliel U reorpadudeckoro pacnpenencaus BD Bo BretHame, u onpenenuthb
KIIMMaTn4decKkue GaKkTopbl pUCKa, CBA3aHHBIC ¢ 3a0oneBaeMocThio BD B npoBuammy Kon Tum, rue
CaMBbIi BBICOKUI YPOBEHb OaKTepHAIbHON Ju3eHTepry Habronancs ¢ 1999 o 2013 rox.
MeTtoast: Ce30HHBIE 3aKOHOMEPHOCTH U reorpaduueckoe pacnpeneneane BD Obuto mpoBeneHo Bo
BreTHame ¢ moOMOIIBI0 CE30HHOTO TPEHIA MPOIEAYPHI IEKOMITO3HINHY Ha ocHOBe loess. Kpome Toro,
HETaTWBHBIE MOAETH OHMHOMHUANFHOW perpeccMd OBUIM HWCIIONB30BAaHBl [UIS  ONPEHeNICHHUS
KIIMMaTHIeCKUX (haKTOPOB PUCKA, CBA3AHHEIX ¢ 3a0oneBacMocThio BD B mpoBunimn Kon Tum, ¢
1999 no 2013 ron.

Pesyabrartel: B nenom, nokasarenu 3aboneBaemoctn BD HEMHOTO COKpaTHIIMCH CO BpeMeHeM (3a
UCKITIOYEHHEM KpaifHe BBICOKMH ypoBeHb 3aboneBaeMocTd B 2012 romy Ha ceBepe BnerHama).
Hentpansabie pernonsl (CeBepo - /HOxHO-LIeHTpanmbHOE ToOepexxbe W LleHTpanbHOE Haropbe)
AMEH OTHOCHTEIIbHBIM BBICOKHH YpPOBEHb 3a00JIeBacMOCTH, B TO BpeMs kak Ha CeBepo-
3amazie/Boctoke U B nenprax KpacHoi peku uMenu HU3KKe TIoKazaTely 3aboiieBaeMocTH. B 11emmom,
CE30HHBIE YYaCTKH TIOKa3alll BHICOKHH MUK B CEPESAHEM JOKJIMBOM CE30HE U BTOPOH MEHBLIHA
MUK B HavaJe WIA KOHIIE Ce30Ha JOXKAeH. 3a001eBaeMOCTh 3HAUNTEIHHO YBEIMUUBACTCS C Mas 110
OKTS0pb (“BIIaXKHBIH ce30H”) 10 Beel ctpaHe. B mpoBuHImu Kon Tum, Temneparypa, BIaXKHOCTh U
OCAaJIKU MOJIOKUTETIBHO CBA3aHbI ¢ 3a001eBaeMocThio BD.

3axmiouenue: Hamm pe3ymsraTl IAlOT IPEACTABICHHE O CE30HHBIX 3aKOHOMEPHOCTSX U
reorpadudeckom pacupeneneand BD Bo BreTHaMe n cOOTBECTBEHHBIE KIIMMAaTHYECKHE (PAKTOPHI
pucka B mpoBuHiMH Kon Tum. 3OTo wuccienoBanue MOXXET IOMOYb BpayaM H IIMPOKOM
0OIIIECTBEHHOCTH JIy4IIe TOHATh TAWMUHTH BCIBIIIEK U, CJIEIOBATEIILHO, BOOPYKUTh WX 3HAHUSAMU
JMydIle IUIaHUPOBAaTh BMEIIATENbCTBA (TaKWe, KaK YAYYIICHHE BONOCHAOKEHUS, CaHUTApUU H
CUTyalunu FI/IFI/IGHI)I) B IIMKOBBIC CEC30HBI. 3TO MOXKET, B CBOIO O4Y€p€Ab, NMPCAOTBPATHUTHL WJIU
YMCHBIINTD BCIIBIIIKHW U NIEpeaavu JaJi€€ BO BPEMs BCIILIIIKH.

Translated from English version into French by Hao-Qi Zhang

Distribucion estacional y geografica de la disenteria bacilar (shigelosis) y los factores de riesgo
climaticos asociados en la provincia de Kon Tam en Vietnam de 1999 a 2013

Hu Suk Lee, T.T. Ha Hoang, Phuc Pham-Duc, Mihye Lee, Delia Grace, Dac Cam Phung, Vu Minh
Thuc and Hung Nguyen-Viet

Abstracto

Trasfondo: La disenter & bacilar (DB) es una infeccién bacteriana aguda del intestino causada por
Shigella spp., Con s mtomas cl micos que van desde fiebre hasta diarrea sanguinolenta, calambres
abdominales y tenesmo. En Vietnam, los pat&genos bacterianos enté&icos son una causa importante
de diarrea y la mayor & de los casos en nifbs menores de cinco afds se deben a cepas de Shigella.
Los serogrupos S. flexneri y S. sonnei se consideran los m& comunes. El objetivo principal de este
estudio fue, por primera vez, evaluar los patrones estacionales y la distribucién geogré&ica de BD
en Vietnam y determinar los factores de riesgo clim&icos asociados con la incidencia de BD en la
provincia de Kon Tum, donde la tasa m&s alta de disenter & bacilar se observGentre 1999 y 2013.
Méodos: Los patrones estacionales y la distribucién geogréfica de BD se evaluGen Vietnam
utilizando un procedimiento de descomposicicn de tendencia estacional basado en loess. Ademé&,
se utilizaron modelos negativos de regresicn binomial para determinar los factores de riesgo
climdico asociados con la incidencia de BD en la provincia de Kon Tum, de 1999 a 2013.
Resultados: En general, las tasas de incidencia de BD han disminuido ligeramente con el tiempo
(excepto por una incidencia extremadamente alta en 2012 en el norte de Vietnam). Las regiones
centrales (costa central norte/ sur y altiplano central) tuvieron tasas de incidencia relativamente
altas, mientras que las regiones del noroeste/ este y del RD Rojo Delta ten &n tasas bajas de
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incidencia. En general, las gré&ficas estacionales mostraron un pico alto en la estacién media lluviosa
y un segundo pico m& pequer en la temporada de lluvias temprana o tard &. Las tasas de incidencia
aumentaron significativamente entre mayo y octubre (“estacian himeda™) en todo el pas. En la
provincia de Kon Tum, se encontré que la temperatura, la humedad y la precipitacicn estaban
positivamente asociadas con la incidencia de BD.

Conclusiones: Nuestros hallazgos proporcionan informacicn sobre los patrones estacionales y la
distribucié geogréica de BD en Vietnam y sus factores de riesgo climéicos asociados en la
provincia de Kon Tum. Este estudio puede ayudar a los mélicos cl micos y al ptblico en general a
comprender mejor los tiempos de los brotes y, por lo tanto, proveerle el conocimiento necesario
para planificar mejores intervenciones (como mejorar el agua, la sanidad y las condiciones de
higiene) durante las temporadas de m&imo crecimiento. Esto puede, a su vez, prevenir o reducir
los brotes y la transmisién hacia adelante durante un brote.

Translated from English version into French by Laura C Vicente Rodriguez



